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Zaokrąglarka do ciasta 

RQRM900 

 

 

Dziękujemy za zakup naszego produktu. Przed pierwszym użyciem prosimy 

dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją obsługi. 

             Instrukcja obsługi 
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Instalacja 

Przygotowanie do instalacji 

Zaokrąglarka powinna stać  na ro wnej podłodze. Nie moz e stać  w miejsćaćh, gdzie mogą 

występować  palne lub wybućhowe gazy, opary, mgły lub paliwa. Musi być  ona uz ywana w 

pomieszćzeniu. Nie moz e stać  na zewnątrz. 

Przy wyborze miejsća ustawienia maszyny, Uz ytkownik jest odpowiedzialny za 

zapewnienie, z e: 

• obszar instalaćji jest wolny od wilgoći i osłonięty od warunko w atmosferyćznyćh; 

• powierzćhnia, na kto rej ustawiona jest maszyna, jest idealnie pozioma, płaska, 

antypos lizgowa i ma nos nos ć  odpowiednią do ćięz aru samej maszyny; 

• obszar, w kto rym zainstalowana jest maszyna, jest nadzorowany lub ogrodzony, 

aby zapobieć dostępowi dzieći, oso b nieupowaz nionyćh lub 

niewykwalifikowanyćh do jej obsługi; 

• os wietlenie w miejsću praćy spełnia wymogi okres lone przez przepisy prawa i 

regulaćje dotyćząće zdrowia i bezpiećzen stwa w miejsću praćy; 

• maszyna jest umieszćzona w pobliz u z ro dła zasilania elektryćznego poza samą 

maszyną; 

• pomiędzy z ro dłem zasilania elektryćznego poza maszyną a samą maszyną 

zainstalowano bezpiećzniki, odpowiedniej wielkos ći wyłąćznik nadprądowy oraz 

urządzenie izolująće; 

• instalaćja elektryćzna jest wyposaz ona w system uziemienia zgodny z 

obowiązująćymi przepisami prawa w kraju, w kto rym zainstalowano 

ZAOKRĄGLARKĘ; 

• w miejsću praćy nie występują atmosfery wybućhowe sklasyfikowane zgodnie z 

Dyrektywą ATEX. 

Poniz ej podano wskazo wki dotyćząće przygotowania obszaru instalaćji: 

• Maszyna musi być  zainstalowana w sućhym, wewnętrznym s rodowisku 

przemysłowym. 

• Miejsće instalaćji musi umoz liwiać  bezpiećzne warunki praćy z maszyną. Podłoga 

musi być  w stanie wytrzymać  ćięz ar maszyny i innyćh urządzen  w pobliz u, bez 

ugięć  lub drgan . Materiały konstrukćyjne i tećhniki uz yte do wykonania podłogi 

muszą być  w stanie wytrzymać  ćięz ar i obćiąz enia powstająće podćzas praćy 

maszyny. W miarę moz liwos ći podłoga powinna mieć  ro wniez  powierzćhnię 

antypos lizgową i trwałe wykon ćzenia, kto re zapewnią bezpiećzne warunki dla 

praćowniko w i nie będą ulegać  zuz yćiu z ćzasem. 
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• Obszar, w kto rym ma być  zainstalowana maszyna, musi zapewniać  solidną 

powierzćhnię nos ną, dobre naturalne i/lub sztućzne os wietlenie (zgodne z 

obowiązująćymi normami), kto re umoz liwi operatorowi wyraz ny widok na proćes 

praćy oraz nadzorowanie obszaru woko ł maszyny w ćelu zapobiegania zbliz aniu 

się oso b trzećićh. 

• Maszyna musi być  ustawiona w taki sposo b, aby zapewnić  łatwy dostęp do 

wszystkićh operaćji kontrolnyćh i konserwaćyjnyćh woko ł ćałego obwodu oraz 

umoz liwić  łatwe korzystanie z panelu elektryćznego. Maszyna powinna być  

ro wniez  ustawiona w odpowiedniej odległos ći od s ćian i innyćh maszyn. 

• Nalez y przestrzegać  stref bezpiećzen stwa sąsiadująćyćh maszyn. 

 

Poniz sza tabela przedstawia niekto re przydatne dane dotyćząće instalaćji maszyny 

 

Specyfikacje systemu elektrycznego 

Uz ytkownik musi dostarćzyć  linie zasilająće dla urządzen  zgodnie z tećhnićznymi 

wskazo wkami zawartymi w niniejszej Instrukćji oraz Instrukćji Obsługi. 

Kable łąćząće maszynę z punktami zasilania muszą być  zainstalowane w podziemnyćh 

kanałaćh lub być  zabezpiećzone oćhronami przystosowanymi do ćhodzenia po nićh. Jes li 

to nie jest moz liwe, nalez y upewnić  się, z e obszar, w kto rym prowadzone są kable, jest 

oznaćzony i ogrodzony, aby zapobieć dostępowi oso b oraz pojazdo w. 

Uz ytkownik jest odpowiedzialny za ćały system elektryćzny az  do wtyćzki zasilania 

maszyny. Przypomina się uz ytkownikowi, z e wszystkie warunki bezpiećzen stwa 

wymagane dla uziemienia maszyny muszą zostać  zapewnione. 

Kable, wtyćzki i wszelkie inne materiały elektryćzne uz ywane do połąćzen  muszą być  

odpowiednie do zastosowania oraz zgodne z wymaganiami i obowiązująćymi normami 

prawnymi. 

Maszyna jest wyposaz ona w logikę sterowania elektronićznego (PLC), dlatego musi być  

zapewnione stabilizowane napięćie. Produćent nie ponosi odpowiedzialnos ći za usterki 

lub problemy operaćyjne spowodowane wahaniami napięćia. 

Połąćzenia elektryćzne muszą być  wykonane prawidłowo. Nalez y bezwzględnie 

przestrzegać  poniz szyćh instrukćji, korzystająć z układo w funkćjonalnyćh załąćzonyćh do 
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niniejszej Instrukćji Obsługi. Połąćzenia elektryćzne muszą być  wykonane przez 

spećjalistę posiadająćego odpowiednie kwalifikaćje tećhnićzne zgodnie z obowiązująćymi 

przepisami w kraju uz ytkowania. 

Przed wykonaniem połąćzenia elektryćznego nalez y upewnić  się, z e instalaćja elektryćzna 

posiada wydajny system uziemienia zgodny z obowiązująćymi normami elektryćznymi w 

kraju uz ytkowania. Jest to szćzego lna odpowiedzialnos ć  uz ytkownika. 

Aby zapewnić  prawidłowe działanie ćałego urządzenia elektryćznego, wartos ći napięćia 

maszyny nie mogą odbiegać  o ±5% od wartos ći znamionowyćh zadeklarowanyćh w 

momenćie podpisania umowy. 

Sprawdz  rozdzielnićę w miejsću instalaćji, kto ra będzie wykorzystywana do zasilania 

elektryćznego panelu maszyny. Musi ona być  wyposaz ona w bezpiećzniki, odpowiednio 

dobrany wyłąćznik ro z nićowoprądowy oraz urządzenie izolująće. Uz ytkownik musi 

sprawdzić , ćzy przekro j kabla zasilająćego jest odpowiedni do zuz yćia moćy (maksymalny 

prąd) maszyny oraz odległos ći między rozdzielnićą a maszyną. 

Zabrania się podłąćzania systemu elektryćznego maszyny bezpos rednio do przewodo w 

systemu dystrybućji bez instalowania bezpiećzniko w, odpowiednio dobranego 

wyłąćznika ro z nićowoprądowego oraz urządzenia izolująćego: awaria w systemie 

dystrybućji mogłaby spowodować  powaz ne zagroz enie dla operatora oraz nieodwraćalne 

uszkodzenia sprzętu elektryćznego maszyny. 

Za kaz dym razem, gdy praće muszą być  wykonane w związku z podłąćzeniem zasilania 

elektryćznego, obowiązkowe jest bezpiećzne odizolowanie z ro deł zasilania elektryćznego 

poprzez zastosowanie proćedury LOCKOUT/TAGOUT. Kontakt ćiała z ćzęs ćiami pod 

napięćiem maszyny moz e spowodować  bardzo powaz ne wypadki, a nawet s mierć . 

Upewnij się, z e w systemie, w kto rym zainstalowana jest maszyna, nie ma wyćieko w 

korozyjnyćh ćiećzy, oleju ani innyćh produkto w, kto re mogłyby z ćzasem uszkodzić  samą 

maszynę. 

Dane dotyczące zasilania elektrycznego 

 

Jes li przy zamo wieniu zostanie zaz ądane napięćie zasilania inne niz  standardowe, 

uz ytkownik jest zobowiązany do sprawdzenia, ćzy napięćie zasilania dostępne w miejsću 

instalaćji maszyny jest zgodne z danymi tećhnićznymi podanymi w niniejszej instrukćji 

obsługi. Produćent nie ponosi odpowiedzialnos ći za uszkodzenia spowodowane 

zasilaniem maszyny napięćiem niezgodnym ze spećyfikaćjami podanymi w niniejszej 

instrukćji obsługi. 
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Połączenie z systemem uziemienia 

Zaokrąglarka jest wyposaz ona w punkt, kto ry słuz y do połąćzenia jej z systemem 

uziemienia w zakładzie praćy uz ytkownika. Punkt ten jest oznaćzony następująćym 

symbolem: 

 

Blokowanie/odblokowanie kół 

Aby zapobieć nagłemu przemieszćzaniu się zaokrąglarki, koła muszą zostać  zablokowane 

poprzez nałoz enie hamulća. Aby to zrobić , nalez y naćisnąć  dz wignię pedału, w kto rą 

wyposaz one jest kaz de koło. Aby odblokować  koła, wystarćzy podnies ć  odpowiednią 

dz wignię do go ry. 

Rozpoczęcie pracy 

Przed uruchomieniem maszyny OBOWIĄZKOWO należy usunąć folię ochronną i 

umyć całą powierzchnię maszyny ciepłą wodą z mydłem. 

 

Przed podłąćzeniem wtyćzki maszyny do sieći elektryćznej uz ytkownik musi upewnić  się, 

z e napięćie zasilania w miejsću, w kto rym zainstalowana jest maszyna, jest zgodne z 

danymi tećhnićznymi podanymi w instrukćji obsługi panelu sterowania. 

Nalez y upewnić  się, z e przy z ro dle zasilania maszyny zainstalowano bezpiećzniki, 

odpowiednio dobrany wyłąćznik ro z nićowoprądowy oraz urządzenie izolująće, zgodnie z 

przepisami obowiązująćymi w kraju, w kto rym zainstalowana jest maszyna. 

Sprawdz , ćzy maszyna została podłąćzona do systemu uziemienia. 
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Po spełnieniu powyz szyćh warunko w podłąćz maszynę do sieći elektryćznej, włąćz 

zasilanie maszyny i sprawdz , ćzy działa w prawidłowym kierunku, zgodnie z oznaćzeniem 

– zewnętrzny ćylinder musi obraćać  się przećiwnie do rućhu wskazo wek zegara. Jes li 

działa w przećiwnym kierunku, zamien  dwa bieguny we wtyćzće maszyny. 

Wstępne inspekcje 

Wstępne kontrole muszą być  przeprowadzane zaro wno po pierwszej instalaćji maszyny, 

jak i po jej przemieszćzeniu oraz ponownym ustawieniu, a takz e po większyćh praćaćh 

konserwaćyjnyćh, kto re wymagały demontaz u i ponownego montaz u elemento w 

mećhanićznyćh, elektryćznyćh itp. 

Poniz ej znajduje się lista niezbędnyćh wstępnyćh kontroli: 

• Przeprowadz  wizualną kontrolę, aby upewnić  się, z e maszyna nie została 

uszkodzona podćzas transportu, montaz u lub przećhowywania. 

• Usun  wszelkie blokady zastosowane do obsługi maszyny. 

• Wszystkie stałe osłony bezpiećzen stwa muszą być  prawidłowo zamontowane na 

swoićh miejsćaćh. 

• Wszystkie rućhome osłony bezpiećzen stwa muszą być  prawidłowo zamontowane 

i zamknięte w swoićh miejsćaćh. 

• Sprawdz , ćzy napięćie elektryćzne w miejsću instalaćji maszyny mies ći się w 

zakresie spećyfikaćji tećhnićznyćh podanyćh w niniejszej instrukćji obsługi i 

konserwaćji. 

• Sprawdz  poprawnos ć  kierunku obrotu. Prawidłowy kierunek obrotu jest 

wskazany strzałką. W kaz dym przypadku, gdy stoisz naprzećiwko przyćisku "start-

stop", prawidłowy kierunek obrotu zewnętrznego ćylindra to przećiwny do rućhu 

wskazo wek zegara. 

• Tylko dla silników trójfazowych: Jes li kierunek obrotu NIE jest prawidłowy, 

zamien  dwa bieguny we wtyćzće maszyny. 

Ważne: 

Nie nalez y dokonywać  z adnyćh modyfikaćji ani regulaćji. Interwenćje tego typu mogą 

spowodować  uszkodzenia, kto re mogą zakło ćić  działanie maszyny i stanowić  zagroz enie 

dla operatora. Produćent nie ponosi z adnej odpowiedzialnos ći, jes li system elektryćzny 

został naruszony. W przypadku jakićhkolwiek wątpliwos ći nalez y bezpos rednio 

skontaktować  się z serwisem. 
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Wstępne czyszczenie 

Przed rozpoćzęćiem praćy z maszyną nalez y przeprowadzić  wstępne ćzyszćzenie. Jest to 

koniećzne zaro wno po pierwszej instalaćji, jak i po kaz dorazowym przemieszćzeniu 

maszyny lub dłuz szym okresie jej nieuz ywania. 

• Usuń wszelkie zanieczyszczenia, kurz i osady z powierzćhni maszyny oraz 

wszystkićh jej ćzęs ći roboćzyćh. 

• Dokładnie oczyść wszystkie obszary, kto re będą miały kontakt z produktem lub 

materiałem przetwarzanym przez maszynę, uz ywająć odpowiednićh s rodko w 

ćzyszćząćyćh i wody, zgodnie z zalećeniami Produćenta. 

• Sprawdź, czy nie pozostały resztki materiało w opakowaniowyćh, takićh jak folia 

oćhronna ćzy elementy zabezpiećzająće transport. 

• Upewnij się, że wszystkie powierzchnie maszyny są suche przed jej 

urućhomieniem, aby uniknąć  pos lizgo w, korozji lub innyćh uszkodzen  

wynikająćyćh z wilgoći. 

Czysta i dobrze przygotowana maszyna zapewnia bezpiećzne i efektywne działanie. 

Obowiązkowe zastosowanie procedury "LOCKOUT/TAGOUT" 

Przed przystąpieniem do ćzyszćzenia maszyny obowiązkowe jest zastosowanie 

proćedury "LOCKOUT/TAGOUT", aby bezpiećznie odłąćzyć  zasilanie. Po wykonaniu tej 

proćedury nalez y usunąć  ćały brud, kto ry nagromadził się podćzas transportu i obsługi, 

uz ywająć rozpuszćzalniko w ćzyszćząćyćh i odtłuszćzaćzy. Następnie dokładnie wysusz 

wszystkie odsłonięte lub pomalowane ćzęs ći, uz ywająć miękkićh, ćzystyćh i sućhyćh 

s ćierećzek. 

Prawidłowy kierunek obrotu 

• Prawidłowy kierunek obrotu maszyny jest wskazany strzałką. W kaz dym 

przypadku, gdy stoisz naprzećiwko przyćisku "start-stop", włas ćiwy kierunek 

obrotu zewnętrznego ćylindra to przećiwny do rućhu wskazo wek zegara. Jes li 

kierunek obrotu nie jest prawidłowy, Tylko dla silników trójfazowych: Jes li 

kierunek obrotu NIE jest prawidłowy, zamien  dwa bieguny we wtyćzće maszyny. 

Użytkowanie 

• Przed użyćiem maszyny należy dokładnie sprawdzić sprawność i prawidłowe 
działanie urządzeń zabezpiećzająćyćh. Upewnij się, że żaden element nie jest 
uszkodzony i że wszystkie komponenty są prawidłowo zamontowane. 
Uszkodzone urządzenia zabezpiećzająće lub ćzęśći muszą zostać naprawione lub 
wymienione przez wykwalifikowany personel lub  serwis producenta, przed 
uruchomieniem maszyny. 
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• W przypadku jakićhkolwiek wątpliwośći dotyćząćyćh bezpiećzeństwa maszyny 
należy zbadać ićh przyćzynę i skontaktować się z serwisem pomoćy tećhnićznej 
Producenta. 

Ważne: Obowiązkowe jest dokonywanie regulaćji i przygotowań do proćesu praćy 
wyłąćznie po bezpiećznym odizolowaniu źródeł zasilania elektryćznego poprzez 
zastosowanie procedury "LOCKOUT/TAGOUT". 

UWAGA: Kłódka do blokady urządzenia odłąćzająćego znajdująćego się na 
zewnętrznym źródle zasilania maszyny i/lub blokada wtyćzki zasilania maszyny nie 
są dostarćzane przez Produćenta, muszą zostać zakupione przez Użytkownika. 

• Operator musi stale i starannie nadzorować maszynę oraz obszar, w którym jest 

zainstalowana, szczególnie w celu zapobieżenia dostępowi osób nieupoważnionych. 

 

Start/Stop 

Przed uruchomieniem maszyny operator musi: 

• przećzytać instrukćję obsługi; 

• sprawdzić, ćzy ćała instalaćja, w tym zaokrąglarka, jest w pełni sprawna; 

• upewnić się, że wszystkie ćzęśći narażone na zużyćie i pogorszenie stanu 

tećhnićznego są w pełni sprawne. 

Na konieć operaćji roboćzyćh zaleća się odłąćzyć zasilanie elektryćzne. 

Używanie maszyny 

Aby urućhomić maszynę, naćiśnij przyćisk „I” znajdująćy się na panelu sterowania; po 

jego naćiśnięćiu zapala się białe światło, a ćylinder zaćzyna się obraćać. 

Po odpowiednim ćzasie odpoćzynku ćiasta, podziel je na porćje za pomoćą szpatułki i 

sprawdź wagę kawałków na wadze, upewniająć się, że jest poprawna. Zawsze postępuj 

zgodnie z poniższymi wskazówkami: 

 

 

Wło z  utworzone porćje do s limaka, bez posypywania ićh mąką. Moz liwe jest wkładanie 

wszystkićh dozwolonyćh porćji jedna po drugiej, bez koniećznos ći ćzekania na wyjs ćie 

pierwszyćh uformowanyćh kulek. 
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Używanie maszyny w różnych środowiskach 

Regularnie sprawdzaj, ćzy system elektryćzny i jednostka motoreduktora działają 

poprawnie, jes li maszyna jest uz ywana w zimnym, wilgotnym lub zapylonym s rodowisku. 

Zawsze utrzymuj maszynę w ćzystos ći i dobrym stanie tećhnićznym. 

Konserwacja 

Informacje ogólne 

Przed przystąpieniem do serwisowania maszyny nalez y dokładnie zapoznać  się z tą 

sekćją. Pozwoli to na bardziej niezawodne wykonanie prać konserwaćyjnyćh oraz poprawi 

warunki bezpiećzen stwa praćowniko w biorąćyćh udział w tyćh praćaćh. 

Kaz da operaćja konserwaćji i ćzyszćzenia wykonywana przy zasilaniu maszyny moz e 

spowodować  powaz ne, a nawet s miertelne wypadki. 

Przed rozpoćzęćiem praćy upewnij się, z e nie ma ryzyka poparzen  od gorąćyćh 

powierzćhni maszyny. Odćzekaj, az  te ćzęs ći ostygną, zanim przystąpisz do dalszyćh 

działan . 

Zawsze uz ywaj osobistego wyposaz enia oćhronnego zgodnie z normami bezpiećzen stwa 

oraz postępuj zgodnie z wytyćznymi zawartymi w niniejszej instrukćji obsługi. 

Po zakon ćzeniu prać konserwaćyjnyćh i przed ponownym urućhomieniem maszyny 

upewnij się, z e wszystkie wymienione ćzęs ći i/lub narzędzia uz ywane do 

napraw/konserwaćji zostały usunięte z maszyny. 

Podćzas konserwaćji maszyna musi być  odgrodzona i oznaćzona tablićzką z napisem „NIE 

URUCHAMIAC ”. 
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Po zakon ćzeniu prać konserwaćyjnyćh, kto re wymagały usunięćia urządzen  

zabezpiećzająćyćh, nalez y je ponownie zamontować , zresetować  i sprawdzić  ićh 

prawidłowe działanie, wykonująć testy bez obćiąz enia maszyny. 

Zaniedbanie konserwaćji moz e stanowić  zagroz enie dla oso b i przedmioto w. 

Niezastosowanie się do zalećen  podanyćh w tym paragrafie zwalnia Produćenta z 

wszelkiej odpowiedzialnos ći i uniewaz nia wszelkie formy gwaranćji opisane powyz ej. 

Rutynowa konserwacja 

Produćent dołoz ył wszelkićh staran , aby podćzas projektowania i budowy maszyny 

wyeliminować  potrzebę wszelkiego rodzaju konserwaćji. Jednak niekto re ćzynnos ći są 

niezbędne i jes li są wykonywane regularnie, przyćzyniają się do osiągnięćia maksymalnej 

wydajnos ći i najlepszyćh moz liwyćh wyniko w działania maszyny. 

 

 

Tabela podsumowująca rutynową konserwację 

Rutynowa konserwaćja to zestaw operaćji wykonywanyćh w ćelu utrzymania i 

kontrolowania warunko w uz ytkowania oraz prawidłowego funkćjonowania maszyny. 

Niniejsza instrukćja obsługi i konserwaćji nie obejmuje ćzyszćzenia po kaz dym uz yćiu. 

Nalez y przeprowadzać  ćzyszćzenie po kaz dym uz yćiu zgodnie z systemem samokontroli 

HACCP. 

Częstotliwos ć  konserwaćji została oblićzona na podstawie praćy maszyny przez 8 godzin 

dziennie, 5 dni w tygodniu. 

 

Zaleća się, aby wszystkie praće konserwaćyjne były wykonywane przez wykwalifikowany 

personel zgodnie z wytyćznymi produćenta. 
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Ogólne czyszczenie 

Status maszyny: Wyłąćzona, gło wny wyłąćznik ustawiony w pozyćji „O” (OFF). Zastosuj 

proćedurę "LOCKOUT/TAGOUT". 

Po zastosowaniu proćedury "LOCKOUT/TAGOUT" przystąp do ćzyszćzenia. 

1. Podnies  i poćiągnij taćę w swoją stronę (Rys. 5). 

2. Wyjmij s limak, podnosząć go ćałkowićie do go ry (Rys. 6). 

3. Obro ć  ćylinder przećiwnie do rućhu wskazo wek zegara, az  się zablokuje, a 

następnie podnies  go do go ry, aby go wyjąć  (Rys. 7). 

4. Tylko dla modelu MINI: Wyjmij tarćzę z POM (Rys. 8). 

5. Odkurz komorę wewnątrz maszyny, aby usunąć  wszelkie pozostałos ći. 

6. Przy pomoćy gąbki zwilz onej ćiepłą wodą, wyćzys ć  w następująćej kolejnos ći: 

o Wnętrze ćylindra, najlepiej za pomoćą liniowego rućhu "do wewnątrz i na 

zewnątrz". 

o S limak. 

o Wszystkie powierzćhnie maszyny. 

7. Osusz za pomoćą ręćzniko w papierowyćh przeznaćzonyćh do kontaktu z 

z ywnos ćią. 

8. Podćzas ćzyszćzenia nie uz ywaj agresywnyćh s rodko w ćhemićznyćh, 

rozpuszćzalniko w, produkto w toksyćznyćh, metalowyćh podkładek lub past 

s ćiernyćh. 

Regularne ćzyszćzenie zgodnie z tymi instrukćjami zapewni bezpiećzne i wydajne 

działanie maszyny. 
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Okresowe inspekcje 

Status maszyny: Wyłąćzona, gło wny wyłąćznik ustawiony w pozyćji „O” (OFF). Zastosuj 

proćedurę "LOCKOUT/TAGOUT". 

Po zastosowaniu proćedury "LOCKOUT/TAGOUT" przeprowadz  poniz sze kontrole ćo 

miesiąć. W przypadku szćzego lnie zapylonego, zabrudzonego s rodowiska praćy lub 

miejsć naraz onyćh na wysokie temperatury, wilgoć  itp., sprawdzaj ćzęs ćiej. 

• Okresowo sprawdzaj, ćzy struktura maszyny oraz akćesoria zainstalowane na 

niej nie są uszkodzone. Wymieniaj zuz yte lub uszkodzone ćzęs ći. 

• Sprawdź, ćzy nie ma poluzowanyćh s rub na konstrukćji maszyny; w razie potrzeby 

dokręć  je. 

UWAGA: Kło dka blokująća urządzenie odłąćzająće znajdująće się na zewnętrznym z ro dle 

zasilania maszyny i/lub blokada wtyćzki zasilania maszyny nie są dostarćzane przez 

Produćenta, muszą zostać  zakupione przez Uz ytkownika. 

Regularne inspekćje pomagają utrzymać  maszynę w dobrym stanie tećhnićznym i 

zapewniają bezpiećzną praćę. 

Konserwacja trzpienia ślimaka 

Status maszyny: Wyłąćzona, gło wny wyłąćznik ustawiony w pozyćji „O” (OFF). Zastosuj 

proćedurę "LOCKOUT/TAGOUT". 

 

Po zastosowaniu proćedury "LOCKOUT/TAGOUT" wyjmij s limak zgodnie z instrukćją 

zawartą wyz ej. 

Za pomoćą papieru s ćiernego o s redniej ziarnistos ći usun  wszelkie zadziorki woko ł 

trzpienia, jak pokazano na Rys. 5. 

Regularne usuwanie zadzioro w z trzpienia s limaka zapewnia płynne działanie maszyny i 

zapobiega uszkodzeniom mećhanićznym. 



13 

       

 

 

  Jes li występują trudnos ći z wyćiągnięćiem s limaka: 

• Zało z  rękawiće oćhronne, aby ćhronić  dłonie przed moz liwymi otarćiami itp. 

• Wez  s rubę M10 z torby dostarćzonej z maszyną, przygotuj klućz o rozmiarze 17 

mm (nie jest dostarćzany) (Rys. 6, punkt 1). 

• Usun  taćę (Rys. 6, punkt 2). 

• Przećhyl ZAOKRĄGLARKĘ, opierająć ją na boku; zabezpiećz stronę, kto ra dotyka 

podłogi, kartonem, aby uniknąć  zarysowania powierzćhni ze stali nierdzewnej 

(Rys. 6, punkt 3). 

• Wkręć  s rubę M10 w otwo r na spodzie maszyny i wkręćaj ją zgodnie z rućhem 

wskazo wek zegara za pomoćą klućza 17 mm. S ruba moz e stawiać  opo r. W takim 

przypadku nalez y uz yć  większej siły, az  s ruba ćałkowićie wejdzie w korpus 

maszyny. W tym momenćie s limak zostanie uwolniony i moz na go wyjąć . Wykręć  

s rubę M10 i zaćhowaj ją do przyszłego uz ytku. 

  Teraz przystąp do konserwaćji trzpienia s limaka (zobaćz paragraf 9.2.4) 
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Dodatkowa konserwacja 

Nadzwyćzajna lub nieplanowana konserwaćja obejmuje regulaćję ćzęs ći lub wymianę 

komponento w maszyny zgodnie z rysunkami konstrukćyjnymi, aby przywro ćić  normalne 

działanie maszyny po awariaćh lub usterkaćh. 

Aby zamo wić  ćzęs ći zamienne, skontaktuj się z serwisem. 

Rozwiązywanie problemów 

 

 

Przechowywanie i wyłączenie 

Jes li maszyna jest zainstalowana, odłąćz zasilanie, do kto rego jest podłąćzona, za pomoćą 

wyłąćznika termićzno-magnetyćznego po stronie zasilania maszyny. Zablokuj gło wny 

wyłąćznik w pozyćji „0” (OFF), aby upewnić  się, z e maszyna nie moz e zostać  ponownie 

urućhomiona przez osoby nieupowaz nione po jej wyłąćzeniu. 

UWAGA: Kło dka blokująća urządzenie odłąćzająće na zewnętrznym z ro dle zasilania 

maszyny i/lub blokada wtyćzki zasilania maszyny nie są dostarćzane przez Produćenta. 

Muszą one zostać  zakupione przez Uz ytkownika. 

Utylizacja 

Przepisy dotyczące demontażu i utylizacji 

Po zakon ćzeniu okresu tećhnićznej eksploataćji maszyna musi zostać  wyćofana z uz ytku i 

zdemontowana. Poszćzego lne ćzęs ći i/lub materiały muszą zostać  oddzielone i 

zutylizowane zgodnie z obowiązująćymi przepisami prawa dotyćząćymi oćhrony 

s rodowiska. 

Aby mieć  pewnos ć , z e maszyna lub jej ćzęs ći zostaną zdemontowane i zutylizowane we 

włas ćiwy sposo b, zaleća się, aby te operaćje były wykonywane przez ofićjalnie 

autoryzowaną, wyspećjalizowaną firmę. 
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UWAGA 

WSZYSCY OPERATORZY UCZESTNICZĄCY W DEMONTAZ U I UTYLIZACJI MASZYNY 

MUSZĄ STOSOWAC  WYMAGANE S RODKI OCHRONY OSOBISTEJ (PPE), ZGODNIE Z 

RYZYKIEM I RODZAJEM WYKONYWANEGO ZADANIA ORAZ ZGODNE Z 

OBOWIĄZUJĄCYMI PRZEPISAMI. KAZ DA OPERACJA MUSI BYC  WYKONYWANA 

WYŁĄCZNIE NA PODSTAWIE SPECYFICZNYCH UMIEJĘTNOS CI ZAWODOWYCH 

OPERATORO W I ZA ZGODĄ INSPEKTORA DS. BEZPIECZEN STWA W FIRMIE. 

Produćent nie ponosi odpowiedzialnos ći za szkody wyrządzone osobom lub 

przedmiotom wynikająće z ponownego wykorzystania poszćzego lnyćh ćzęs ći wyćofanej 

z eksploataćji maszyny w innyćh sytuaćjaćh montaz owyćh, ro z niąćyćh się od 

oryginalnyćh. 

Części zamienne 

Jak zamawiać części zamienne 

Częs ći zamienne nalez y zamawiać  bezpos rednio u Produćenta, podająć następująće 

informaćje: 

• model maszyny; 

• numer seryjny maszyny; 

• rok produkćji; 

• nazwa wymaganej ćzęs ći; 

• sposo b transportu. Jes li ten element nie zostanie okres lony, mimo szćzego lnej 

starannos ći w s wiadćzeniu tej usługi, Produćent nie ponosi odpowiedzialnos ći za 

opo z nienia w wysyłće spowodowane nieprzewidzianymi okolićznos ćiami. Koszty 

wysyłki zawsze ponosi odbiorća. Towar jest przewoz ony na ryzyko zlećeniodawćy, 

nawet jes li jest sprzedawany z dostawą do miejsća przeznaćzenia. 

Produćent jest do dyspozyćji w zakresie wszelkiej pomoćy i/lub wymaganyćh ćzęs ći 

zamiennyćh. 

Ogólne warunki gwarancji 

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spółkę Resto Quality sp. 
z o.o. na sprzedawane Towary i stanowi załącznik do Ramowych Warunków Handlowych, 
określone poniżej zasady ochrony gwarancyjnej obowiązują zawsze gdy Resto Quality sp. 
z o.o. udziela gwarancji na sprzedawany towar.   

1. Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesięcy od daty zakupu Towarów.  
2. Ochrona gwarancyjna udzielana jest wyłącznie na terytorium Rzeczpospolitej 

Polskiej. 
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3. W okresie trwania gwarancji Spółka zobowiązuje się do bezpłatnego podjęcia 
koniecznych działań celem przywrócenia Urządzeń do prawidłowego funkcjonowania 
– do stanu w którym możliwe będzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie 
z urządzeń - jeżeli wada występowała lub była następstwem wad tkwiących w 
Urządzeniach (Urządzeniu) w chwili jego sprzedaży (wady produkcyjne, wady 
technologiczne) i nie została spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub nie 
wynikły inne przyczyny skutkujących utratą gwarancji.   

4. Celem wypełnienia powyższych obowiązków Spółka zobowiązuje się do – w 
zależności od konieczności : 

a. przeprowadzenie nieodpłatnej diagnozy usterki 
b. przeprowadzenia nieodpłatnej naprawy Urządzenia 
c. przeprowadzenia nieodpłatnej wymiany części Urządzenia na nowe 

o konieczności przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczególnych części 
oraz zakresie naprawy (wymiany) każdorazowo decydować będzie Spółka w 
oparciu o wskazania uprawnionego serwisanta.  

5. Spółka wykonuje powyższe działania zgodnie z wytycznymi producenta z 
wykorzystaniem odpowiednich części zamiennych.  

6. Spółka może zlecić przeprowadzenie działań osobom trzecim. 
7. Zakresem usług serwisowych (gwarancji) nie są objęte : 

a. uszkodzenia mechaniczne,  
b. uszkodzenia wynikłe z działania siły wyższej (pożar, powódź, zalanie wodą, 

zmiany napięcia etc.)  
c. czynności związane z konserwacją i normalnym użytkowaniem Urządzenia 

(czyszczenie, odkamienianie, smarowanie, wymiana elementów 
eksploatacyjnych i podlegających normalnemu zużyciu – lampy, żarówki, 
bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, łańcuchy napędowe etc.)  

d. uszkodzenia wynikające z oddziaływania siły fizycznej ponad siłę konieczną dla 
normalnego korzystania z Urządzeń,  

e. uszkodzenia powstałe z winy Klienta lub osób trzecich,  
f. uszkodzenia wynikające z nieprawidłowego korzystania, wykorzystywania, 

użytkowania, eksploatacji Urządzeń  
g. uszkodzenia będące skutkiem zaniedbań w wypełnianiu obowiązków 

spoczywających na użytkowniku Urządzeń.   
h. uszkodzenia wynikające z nieprawidłowego podłączenia urządzenia lub braku 

wykorzystywania wymaganych akcesoriów (np. zmiękczacz do wody, filtry, etc.) 
i. jak również usterki będące następstwem powyższych zdarzeń 

8. Przypominamy o obowiązku sprawdzenia towaru dostarczanego do Państwa w 
obecności kuriera (dostawcy, przewoźnika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzeń 
o obowiązku sporządzenia protokołu zgłoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesyłki 
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oraz prawidłowego zgłoszenia reklamacji do przewoźnika skutkuje utratą późniejszej 
możliwości do zgłoszenia roszczeń z tego tytułu.  

9. W zakresie nie objętym gwarancją Spółka świadczy obsługę serwisową – za 
dodatkową opłatą. 

10. Klient może zlecić Spółce przeprowadzenie prac (działań) dodatkowych, Strony 
ustalają, iż Spółka może takie działania proponować, jednak ich przeprowadzenie 
zawsze będzie wymagało zgody Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe 
Strony ustalać będą w toku wzajemnych relacji.  

11. Każdorazowo Klient zobowiązuje się do udostępnienia Urządzeń w uzgodnionym 
terminie i miejscu w taki sposób by możliwe było przeprowadzenie wymaganych prac 
serwisowych w sposób niezakłócony. Ewentualny brak udostępnienia Urządzeń 
traktowany będzie na równi z nieuzasadnioną interwencją serwisową.  

12. W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantów, Klient 
zobowiązany będzie do pokrycia kosztów takiej interwencji – w szczególności kosztów 
dojazdu oraz wynagrodzenia dla serwisantów.  

13. Spółka podkreśla, a Klient jednoznacznie przyjmuje iż następujące działania 
skutkować będą utratą ochrony gwarancyjnej: 

a.  dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przeróbek, napraw czy szeroko 
rozumianej ingerencji w  Urządzenia przez osoby inne niż wskazane przez 
Spółkę 

b. naruszenie plomb lub znaków fabrycznych 
c. stwierdzenie uszkodzeń urządzenia innych niż wynikające z normalnego 

użytkowania (uszkodzeń mechanicznych, termicznych, chemicznych, 
elektrycznych, wywołanych ogniem, wilgocią etc.) 

d. nieprawidłowe podłączenie urządzenia, jak również brak wykorzystywania 
wymaganych akcesoriów (np. zmiękczacz do wody, filtry, etc.)  

14. Zgłoszenie usterki odbywać będzie się - poprzez przesłanie przez Klienta zgłoszenia 
awarii na adres e-mail: serwis@restoquality.pl 

15. Towary co do których zgłaszane są roszczenia z tytułu gwarancji: 
a. o masie do 30 kg należy dostarczyć pod wskazany przez Spółkę adres 

uprawnionego serwisu 
b. o masie powyżej 30 kg – w zależności od wskazań Spółki należy dostarczyć pod 

wskazany przez Spółkę adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie 
przez wskazanych serwisantów w miejscu jego instalacji (znajdowania się).  

c. przypominamy, iż na Kliencie dokonującym przesłania Urządzenia pod 
wskazany adres spoczywa obowiązek należytego zapakowania 
reklamowanego Urządzenia na czas jego transportu (w szczególności poprzez 
takie zapakowanie które zabezpieczy Urządzenie przed uszkodzeniem oraz 
umożliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynności załadunkowych).  

mailto:serwis@restoquality.pl
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d. Spółka może – w zależności od ustaleń Stron oraz w ramach gestu handlowego 
– świadczyć pomoc w organizacji transportu Urządzenia.  

e. obowiązkiem Klienta jest terminowy odbiór Urządzenia zwrotnie przesyłanego 
po przeprowadzeniu prac serwisowych w szczególności odbiór przesyłki w 
czasie i miejscu uzgodnionym. Ewentualny brak odbioru Urządzenia wedle 
pierwotnych ustaleń skutkować będzie obciążeniem Klienta wynikłymi z tego 
kosztami (m.in. kosztami ponownego przesłania / transportu Urządzenia).  

16. Strony ustalają następujące terminy reakcji Spółki na ewentualne zgłoszenia dot. 
usterek Urządzeń: 

a. zwrotny kontakt telefoniczny – do 5 dni roboczych od daty zgłoszenia  
b. wizyta uprawnionego serwisanta – do 14 dni od daty zgłoszenia 
c. wykonanie naprawy zależne jest od otrzymania przez Spółkę lub inny 

wyznaczony do przeprowadzenia prac serwisowych podmiot części 
zamiennych i w zależności od terminu realizacji dostaw przez producenta może 
wynieść do 60 dni od daty wizyty serwisanta.  
 
 
Spółka      Klient 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


